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Version publica de acuerdo a lo dispuesto en el Art. 30 de la LAIP, se elimina el nombre por ser dato personal de acuerdo
a lo establecido en el Art. 6 literal “a”; informacion confidencial Art. 6 literal “f”; y Art 19, todos de la LAIP, el dato se
ubicaba en la pag. 2 de la presente resolucion

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL MINISTERIO DE
AGRICULTURA Y GANADERIA Y
LA ESCUELA NACIONAL DE AGRICULTURA
“ROBERTO QUINONEZ” (ENA)

PARA LA FORMULACION Y EJECUCION DEL PROYECTO:
RESTAURACION Y MEIORAMIENTO DEL AUDITORIUM
“10S PROCERES” DE LA ESCUELA NACIONAL DE
AGRICULTURA “ROBERTO QUINONEZ”

Santa Tecla, La Libertad, noviembre de 2016
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ser daios personales, de acuerdo al Art. 6, literal {a) y () ¥ Art. 19 todos de Ia LAIP. los datos se ubiean en laslinezs dela 1 a'la 3 5,6,1721220,22 23
del presente documento.

NOSOTR'OS‘:_ Por Una parte ORESTES FREDESMANO 7 ANDRJ anos de

_s, del domicilic de

sefior Preszdente de ia Repuﬁlaca 2 efectol de e nom rar al comp ente como’ Mmistro de
Agncultura A Ganadena Y, b) I_a Cerhﬁca«aon del Acta de las trece horas Yol jez minutos: del dia uno
de JUﬂIO de] .afio dos mif’ catorce que aparecé”_en eI lero de Actaé de liramentacién de
Funcaonanos que lleva | a Preadenma de Ea Republlca d '

IQ:' que: se adv" rte que fumjuramentaao

: como acto. prevao E Ia toma de poses:on de mi cargo de Mmlstrc de Agrlcultura Y- Garrdder]a

cer‘lf‘cac ian expedu:ia por &l Lacencxado Franmsco Ruben Avarado Fuentes en ‘suUcardcter de
Secretario de Asuntos Leﬂlslativosy ertdlcos de Iz Pres:denoa de ia Republlca e dla uno de junio
del afio dos mil catorce y por otra oar‘te JOSE MIGU EL CAMBARA ZIMMER'\AAN -de

afids de eadad, . del domidilia de- ‘ I,-departamento de

con Documen‘to Un:co de Edentzdad numero o '

i L - actuands en mi calldud de Director Genera! y representante !ecal ‘de
la ESCUELA. NAC!ONAL DE AGRICULTURA “RCBERTO QUINONEZ con Numero de ldentﬁ*‘cac:on
Tributaria:

=) adelanta denommada “ENA”

“Escuela cahdad que com'ruebo con [ ocumemamon '

B mgurente a] Fotocopla def D|ar|o Of clal numero sesenta y unc 'Tomo nimero dos entos satenta

y cuatro de fecha vem‘cmueve de 'm;r"o de mxi noveaentos ‘ochent y-dos,
pubhcada Ia Ley de la Escuela N cnona'i de Agn"uitura ”Roberto O,u one"’,— de Ia que se advierte
" queresiuna institucién A onoma,333adscrxta -al MAGS que siy maxma‘_,auton_a : es-fe COI’ISGJO
Diréctivo, que entre sus: atrlbumones ‘seiéncuanira’la de realxzar cuaiquxer otrs’ actmdad de
beneficio para la Escuela no prevnsta en su.key; que entre las: atrxbuczones de’ Su Dxrector General,
se encuentrz. la de represemarjudlmal y extrajudicia Imente a la Escue a; b) Acuerdo EJECUUVO
nGrmerc TREINTA Y UNO, en e} Ramc de Agricuftura. y. anaderaa, ; -defecha VemtlSE!S cie enero de
dos mil guince, por friedio del cual se acordé prorrogar a par‘tir del- pr1mero de enero. de dos mil
quince, mi nombramientc como Directer General de la ESCUEJ_A NAC]ONA}_ DE AGR CULTURA
“ROBERTO QUINONEZ”, conferido por medic de Acusrdo EJECUTNO. numero CUATROCIENTOS

en el que apareca

. VEINTI TRES del misme Ramg, de fecha vemtlcmco de: agosto de dos mzi catorce

.

I Que el Ministeric de Agricultura vy Ganaderia, apoya a las actwldades que desarrolla la
Comunidad Educative de fa Escuela Nac1onal de Agncuitura Rober’:o Quifiénez”, en
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Vi

beneficio de sus estudiantes;

Que el MAG v la ENA, tienen una relacién por su similitud de metas v objetivos, siendo la

segundz una entidad que canaliza su asignacion presupuestaria a través del primero, vy
para ambos es prioridad esencial el favorecer a todo ef sector égropecgario del pals;

Que la Escuela Nacional da Agricultura, es una institucion autdnoma; adscrita al Ministerio
de Agricuftura y Ganaderfa, cuya naturaleza es de cardcter tecnoldgico dedicada a la
formacion de profesionales y técnicos a nivel superior no universitario en el sector
agropecuario, con personzlidad y patrimonio propio; ‘

Que iz ENA, dentro de sus finalidades se encuentra ejecutar proyectos de cooperacién
técnica'’y financiera con instituciones a fines, nacionales y extrajeras;

Que debido a la necesidad de mejorar las instalacionas de la ENA, se ha planteado una
propuesta de cooperacién' mutua, con la finalidad de lograr la restauracion de la
infraestructura ubicada-en el inmueble propiedad de la ENA;

Que para darle cumplimiento a lo expresado ‘en los considerandos anteriores, las
instituciones firmantes han acordado suscribir el presente Canvenio, paré determinar los
alcances y obligaciones de cada una de ellas en el marce del mismo. )

PCR TANTQ, con base 2n los considerandos que antecéden, acordamos suscribir la presente:

~ CONVENIO DE COCPERACION ENTRE EL MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA Y

LA ESCUELA NACIONAL DE AGRICULTURA “ROBERTO QUINONEZ”

PARA LA FORMULACION Y EIECUCION DEL PROYECTO: RESTAURACION Y

MEJORAMIENTQ DEL AUDITORIUM “LOS PROCERES” DE LA ESCUELA NACIONAL DE

AGRICULTURA “ROBERTO QUINONEZ”

El cual se regira por las cldusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBIETO®

El presante Convenio tiene cormo ﬁnalidad'hrincipal la cooperacién técnica, a efecto de ejecutar el
. proyecta denominado “Reestructuracién y Mejoramiento del Auditérium Los Préceres” de la Escuela
Nacional de Agricultura “Roberto Quifiénez”. a




CLAUSULA SEGUNDA: ENTIDADES RESPONSABLES

£l presente Convenic estard & cargo del Ministerio de Agricultura v Ganaderia, a través de Ja Divisidn
de Infraestiructura, y la Escuela Nacicnal de Agricuftura “Roberto Quifidnez”.

CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES

a)

Responsabilidades Conjuntas:

1.

Integrar un equipo multidisciplinario, pare monitorear y dar seguimiente 2 las actividades que
se deriven del presenis convenio;

Velar por el patrimonio de! Estado que fuese utilizado en las actividades, determinzadas en el
presente convenio;

Asegurar que el provecto sea ejecutado, cumpliendo con las recomendzciones técnicas
definidas en lcs disefios, especificaciones técnicas v términos de referencia;

. Realizar el seguimiento y monitorec de las actividades técnicas del proyecto objeto de este

convenio;

. Establecer mecanismos que permitan medir los resultacdos del cumplimiento de metas;
. Pramover reunicnes mensuales de coordinacién y seguimiento entre las partes: pudiendeo una

de ellas convecar a la otrg, a reunion extraordinaria cuzndo asi se requiera;

. Documentar mediante “memorias o hitdcaras” los resultados obtenidos de las reuniones que

se lleven a cabo para la coordinacidn y ejecucion del presente convenio;

Brindar asistencia y/c asesoria en el procese de adquisicidn y contratacidn, de la
documentacidn técnica y los requisitos necesarics para la elaboracién de las Bases de
Licitacion, y/o Concurso;

Responsabilidades del MIAG, a través de 1z Divisidn de Infraestructura:

. Proporcionar a la ENA apoyo en la elaboracién de la carpeta técnica de los disefios para la

restauracién y remodelacién del Auditérium “Los Proceres”;

. Apovar con rgcurso humano v logistico, para fortalecer el funcionamiento v operzstividad del

presente convenio y la ejecucion del proyecto;

. Apoyar con recurso humano y logistico de acuerdo a las necesidades y disponibilidad, para

fortzlecer el funcionamiento y operatividad del presente convenio vy la ejecucion del proyecto;
Apcyzr con personal técnico idéneo en el proceso de licitacidn, revision y recomendacion para
la adjudicacion de ofertas;

Designar personal técnico iddnec parz la administracidn del proyecto (supervisidn) y el
seguimiento de los contratos derivedas del mismo y de este convenio.




¢} Responsabilidades de [a ENA:

1. Ser el responsable directo de desarroliar eficientemente en el tiempo pactado la ejecucion del
proyecte objeto del presente convenio;

2. ilevar a cabo los procesos de licitacién y/o concurso de conformidad a la Ley de Adguisiciones
y Contrataciones de la Administracién Piblica {LACAP) y su reglamento, para contratar los
servicios de ejecucién de las obras que sean necesarios para realizar el proyecio de
restauracion y mejoramiento del Auditérium “Los Proceres”;

3. Poner a dispasicién la infraestructura v personal técnico de la ENA, para la ejecucian de las
acciones que sean necesarias en el cumplimiente del proyecto y de este convenio:

4. Participar en el seguimiento y monitoreo de las contrataciones de ejecucién de obra y demads
procesos que se realicen en el marco del proyecto y del presente convenio;

5. Conservar en periecto estado de funcicnamiento, las instalaciones del Auditérium “Los
Proceres”;

6. Llevar los controles y registros pertinentes, sobre el usc v mantenimiento del bien objeto del
presente convenio; '

7. Permitir que el bien objeto del presente convenio sea utilizado por el MAG, para la realizacién
de eventos programazdos;

No ceder a terceras las responsabilidades adquiridas por el presente Convenio;

3. Divulgar los avances y resultadeos del proyecto objeto de este convenio;

10. Evaluar los gastos mensuales en conjunto, sobre la marcha de los trabajos constructivos de
reparacion de ias instalacicnes del bien objeto del presente convenic; ’

11. Velar porgue se logre la sostenibilidad de los resultados esperados del proyecto y del presente
convenio.

CLAUSULA CUARTA: ENLACES

El MAG nomkbra como enlace institucional para el seguimiento v cumplimiento de las obligaciones del
presente Convenio, al Jefe de lz Divisién de Infraestructura Ingenierc Sadl Roberto Avelar, o quien lo
sustituyz en su cargo por cualquier circunstancia.

La ENA nombra como enlace pare el seguimiento del prasente Convenio, al Gerente Administrativo
ingeniero Francisce Javier Ortiz Arévale, ¢ guien lo sustiuya en su carge por cualguier circunstancia.

¥
CLAUSULA QUINTA: PUBLICIDAD Y ACCESO A LA INFORMACION

El presente Convenio y los documentos e informacién que derivan de iz misma, seran pdblicos, y estos
podran compartirse conforme a la Ley de Accesa a la Infarmacién Péblica.




CLAUSULA SEXTA: MCDIFICACIONES

El presente Convenio podrd madificarse por escrito a2 través de adenda, previo acuerdo entre las
Partes, con las mismas formalidades de este instrumento y conforme lo demanden las actividades que
se generen.

Todz medificacion deberd ser solicitzda por escritc por la maxima autoridad de las entidades
suscriptoras, acompafiada de un proyecto de adenda para incorporar las modificaciones solicitadas.

CLAUSULA SEPTIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las cantroversias o diferencias que surjan de la interpretacidn, ejecucién o aplicacién del presente
Convenio, serdn resueltas por las entidades suscriptoras de comin acuerdo, mediante trato directo, a
traves de sus respectivos enlaces institucionales, quienes deberdn procurar lz amigable componende.

En caso de ser imposible la solucidn amigable de las diferencias, se procedera a dar por terminada 2!
presenis Convenio ccn la sola peticidn por escrite de una de las Partes z la otra, sin responsabilidad
para las mismas.

CLAUSULA OCTAVA: DE LAS COMUNICACIONES

Toda comunicacién entre las partes, se hard por escrito a las direcciones que a continuacién se
detallan:

e Del MAG

Al sefior Ministro de Agriculturs y Ganaderia

Direccién: Final 12, Avenida Norte, 13 Calle Oriente y Avenida Manuel Gallarda,
Sania Teclg, La Libertad

Teléfono: 2210-1745

Con Copia: gl lefe de lz Divisidn de infraestructura.

o DelaENA

Al Director General
Direccién: Km. 33 %, carretera que de Santa Ana corduce a San Salvador, San Andrés, La Libertad.
Teléfono: 2366-4801, 2356-4803 ¢ 2366 4850

Con Copia: al Gerente Administrative. F

En casa de que alguna de [as partes cambie de diraccion durante el plazo de vigencia de este Canvenio,
deberé notificario por escrito de inmediate = Iz otra. ’




CLAUSULA NOVENA: PLAZO, TERMINACION Y VIGENCIA

El presente Convenio tendra un plazo de UN ANC y ocho meses contades a partir del uno de abril del
afio dos mil dieciséis hastz el treinte y uno de diciembre del dos mil diecisiete, el cual podrd
prorrogarse por g} pericdo que las Paries determinen, vy el cua! se formalizard mediante {a adends
respectiva, en la forma establecida en este Convenio.

No obstante, lo anterior, las Partes podran dar por terminado el presente Convenio ¢ una de sus
prorrogas en cualquier momento, de comin acuerde o unilateralmente, con la simple notificacion
mediante nota de una Parte a la otra, en dicha comunicacién deberd especificarse [a fecha en la que
surtira efecto la terminzacidn del plazo de forma anticipada.

En fe de lo anteriar, suscribimas el presente Convenio en dos originales de igual contenido y valor,
debiendo guedar un ejemplar en poder de cada una de las partes que lo suscriben, en Iz ciudad de
Santa Tecla, departamento de La Libertad, a los veintidds dizs del mes de noviembre del afio dos mil
dieciséis.
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Lic. Crestas Fredesman Ortez Andrade

igugl bara Zimmerman

Ministro de Agricultura y Ganaderia Directékﬁeneral ENA




